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Cet amendement est soulevé afin de modifier et changer les clauses et textes suivants;  
 

1. Addition et correction des provinces sous Partie 1 Renseignements Généraux, Sous-
section 1.2 Sommaire, Sous-article 1.2.1 Besoin 
 

2. Modifier Annexe A Besoin, Sous-section 3 Livraison 
 

3. Modifier Partie 4 Procédures d’évaluation et méthode de sélection, Sous-section 4.1 
Procédures d’évaluation, Sous-article 4.1.2 Évaluation financière, Sous-article 4.1.2.3 
Méthode d’évaluation 
 

4. Répondre aux questions de l’industrie 
 

************************************************************************************************************************ 
1. Addition et correction des provinces sous Partie 1 Renseignements Généraux, Sous-section 

1.2 Sommaire, Sous-article 1.2.1 Besoin 
 

L’article sous Partie 1 Renseignements Généraux, Sous-section 1.2 Sommaire, Sous-article 1.2.1 Besoin 
est modifié comme suit: 
 
Supprimer:  
Vous trouverez ci-dessous une liste des provinces et des territoires qui ont manifesté leur intérêt à passer 
des commandes subséquentes à l’offre à commandes : 
 

•  Alberta 
•  Ontario (bilingue) 
•  L’Ile du Prince Édouard (bilingue) 
•  Nouvelle-Écosse 
•  Nunavut 

 
Seuls les utilisateurs autorisés pourront passer des commandes subséquentes à cette offre à 
commandes. Une liste des utilisateurs autorisés sera fournie à Partie 7 paragraphe A7.8 - Utilisateurs 
autorisés. 
 
Insérer:  
Vous trouverez ci-dessous une liste des provinces et des territoires qui ont manifesté leur intérêt à passer 
des commandes subséquentes à l’offre à commandes : 
 

•  Alberta 
•  Ontario- Ville de Toronto (bilingue) 
•  L’Ile du Prince Édouard (bilingue) 
•  Nouvelle-Écosse 
•  Nunavut 
•  Terre-Neuve et Labrador 

 
Seuls les utilisateurs autorisés pourront passer des commandes subséquentes à cette offre à 
commandes. Une liste des utilisateurs autorisés sera fournie à Partie 7 paragraphe A7.8 - Utilisateurs 
autorisés. 

 
2. Modifier Annexe A Besoin, Sous-section 3 Livraison 

 
L’article sous Annexe A Besoin, Sous-section 3 Livraison est modifié comme suit : 
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Supprimer:  
L'option de livraison et de distribution est à définir par l'utilisateur dans le document de commandes 
subséquentes.  Une liste de points de livraison, récipients et quantités fixe par point de livraison doit 
également être fourni avec la commande subséquente, le cas échéant. 
 
L'offrant doit vérifier avec le client au moment de la commande pour déterminer s'il y a des restrictions au 
quai de chargement et/ou de livraison de la marchandise. 
 
Insérer:  
L'option de livraison et de distribution est à définir par l'utilisateur dans le document de commandes 
subséquentes.  Une liste de points de livraison, récipients et quantités fixe par point de livraison doit 
également être fourni avec la commande subséquente, le cas échéant. 
 
L'offrant doit vérifier avec le client au moment de la commande pour déterminer s'il y a des restrictions au 
quai de chargement et/ou de livraison de la marchandise. Dans le cas où il y a des restrictions qui 
compliquent la livraison normale du papier, le client et l'offrant doivent concourir à un accord mutuel pour 
la livraison. Si un accord mutuel ne peut être atteint, le responsable de l’offre à commandes peut être 
contacté pour atténuer. 
 
3. Modifier Partie 4 Procédures d’évaluation et méthode de sélection, Sous-section 4.1 

Procédures d’évaluation, Sous-article 4.1.2 Évaluation financière, Sous-article 4.1.2.3 Méthode 
d’évaluation 
 

L’article sous Partie 4 Procédures d’évaluation et méthode de sélection, Sous-section 4.1 Procédures 
d’évaluation, Sous-article 4.1.2 Évaluation financière, Sous-article 4.1.2.3 Méthode d’évaluation est 
supprimé dans son intégralité et remplacé par ce qui suit: 
 
Supprimer : 
Un exemple de la méthode d’évaluation décrite ci-dessous se trouve dans le Tableau électronique de 
l’offre financière (TEOF), sous l’onglet Exemple pour évaluation. 
 
Pour chaque région et pour chacun des articles du TEOF, la méthode suivante sera appliquée.   
 
A. Classement 
 
1. Le prix par paquet – boîte ouverte (colonne N) offert par chaque offrant sera classé selon le prix de 

tous les offrants. L’offrant proposant le prix stable le plus bas sera classé au premier rang. L’offrant 
proposant le deuxième prix le plus bas sera classé au deuxième rang, et ainsi de suite. Si deux 
offrants ou plus proposent le même prix, ils seront classés au même rang et l’offrant proposant un 
autre prix passera au prochain rang pour chaque prix en double.  

 
B. Notation et facteur multiplicateur  
 
1. Le prix des articles des offrants sera noté selon une formule en fonction du classement (« rank » R) 

multiplié par le facteur multiplicateur (« weighting » W ). La formule est la suivante : 
  
 Note= (11-R) x W 
 
2. Le pointage pour chaque classe (5) de papier sera additionné pour déterminer le pointage 
 
Insérer : 
Un exemple de la méthode d’évaluation décrite ci-dessous se trouve dans le Tableau électronique de 
l’offre financière (TEOF), sous l’onglet Exemple pour évaluation. 
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Pour chaque région et pour chacun des articles du TEOF, la méthode suivante sera appliquée.   
 
A. CLASSEMENT 

 
Pour chaque palier de prix (Colonne N, O, P, et Q) 
 
1. Le prix "par paquet" offert par chaque offrant sera classé par rapport aux prix de tous les offrants. 

L’offrant proposant le prix stable le plus bas sera classé au premier rang. L’offrant proposant le 
deuxième prix le plus bas sera classé au deuxième rang, et ainsi de suite. Si deux offrants ou plus 
proposent le même prix, ils seront classés au même rang et l’offrant proposant un autre prix passera 
au prochain rang pour chaque prix en double. 

 
B. NOTATION ET FACTEUR MULTIPLICATEUR 
 
1. Le prix des articles des offrants sera noté selon une formule en fonction du classement (« rank » R) 

multiplié par le facteur multiplicateur (« weighting » W ). La formule est la suivante : 
  
 Note= (11-R) x W 
 
C. POINTAGE TOTAL 
 
a) Pour chaque palier : Le pointage de l’offrant pour tous les items soulignés va être regroupé et 

transposé sur une échelle de pourcentage (%) pour formuler le Score Moyen Palier de l’offrant. 
 

b) Le Score Moyen Palier de l’offrant va être multiplié avec les facteurs multiplicateurs suivant et le total 
pour formuler le Score Évalué Global de l’offrant : 

 
Palier I (Colonne N) portera un facteur multiplicateur de 25% 
Palier II (Colonne O) portera un facteur multiplicateur de 40% 
Palier III (Colonne P) portera un facteur multiplicateur de 25% 
Palier IV (Colonne Q) portera un facteur multiplicateur de 10% 
 
4. Répondre aux questions de l’industrie 
 
Question #001 : 
 
« À la recherche de clarifications de section 4.1.2.3 Méthode d’évaluation. 
A. Classement 
Est-ce que vous pouvez confirmer que pour la première fois dans le processus de demande, plus que un 
offrant peut qualifier pour chaque régions, et ainsi va être classé d’une façon différente par région, basé 
sur le prix. » 
 
Réponse #001 : 
 
La Méthode d’évaluation est identique à la façon dont il a été évalué la dernière fois avec E60PD-
15PAPR. Aucun changement n’a été fait. Les offres seront évaluées et émises par région. Si un même 
offrant est retenu dans plus d’une région, TPSGC émettra une seule offre à commandes pour les régions 
visées. Les régions et la tarification applicable seront indiquées clairement dans les offres à commandes. 
Seulement une offre à commandes par région sera émise. 
 
Question #002 : 
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« Annexe A Besoin Section 3- Livraison- Page 32 et 33- L'offrant doit vérifier avec le client au moment de 
la commande pour déterminer s'il y a des restrictions au quai de chargement et/ou de livraison de la 
marchandise. 
 
Questions : 
1. Comment l’offrant traite-t-il des restrictions qui compliquent la livraison normale de papier? 

 
2. Qu'est-ce que SPAC envisage comme une solution s'il y a des restrictions au quai de chargement 

et/ou de livraison de la marchandise qui peut être nuisibles au personnel de livraison de l'Offrant? 
 

3. Existe-t-il une obligation pour le client d'accommoder raisonnablement l'offrant dans ces situations? 

 
Réponses #002 : 
 
1. Les options de livraisons sous Annexe A Section 3 sont des directives générales et des scénarios qui 

sont généralement observés dans ce type d'approvisionnement. Dans le cas où il y a des restrictions 
qui compliquent la livraison normale du papier, le client et l'offrant doivent concourir à un accord 
mutuel pour la livraison. Si un accord mutuel ne peut être atteint, le responsable de l’offre à 
commandes peut être contacté pour atténuer. 
 

2. SPAC envisage une solution à respecter entre le client et l'offrant. Comme mentionné ci-dessus, si un 
tel accord ne peut être atteint, le responsable de l’offre à commandes peut être contacté pour servir 
de médiateur. 
 

3. Il y a une attente que le client accommode raisonnablement l’offrant dans ce genre de situations. 
 
 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS. 


